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Kuva 1 @

IMonivaihekayttd on sallittua yksinomaan Saksassa!
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OHJE

Merkkivalollisina painikkeina saa kayttdad ainoastaan
painikkeita, joissa on erillinen N-liitanta. Koskettimien rin-
nalle ei saa kytked merkkilamppua!



Kuva 2 @

Yleis-releyksikko liitettyna aktiiviseen rinnakkaisohjau-
syksikkéodn rinnakkaisohjaukseen 6805U ja sulkeutuviin
koskettimiin.
-
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Kosketin/ 6805U 6401U-102
sulkeutuva




Kuva 3

IR-kantama




Kuva 4

IR-kantama
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Kuva 5 @

Yhdistelymahdollisuudet Vahti-Jussi 180 -yksikkoihin
Kytkimet 77
Avautuva/ ;
sulkeutuva \\
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Rinnakkaisohjausyksikkd A\ Yleisreleyksikkd
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Kayttokohteet GP

Yleis-releyksikkd 6401 U-102 (jaliempéna yksikkd 6401 U-
102) on sivuohjaussisddnmenolla ohjattava kytkin, jolla
voidaan kytkea:

- hehkulamppuja

- halogeenilamppuja

- muuntajalla sydtettyja pienjannitehalogeenilamppuja ja

- loistelamppuja

Yksikkédn 6401U-102 voidaan asentaa mm. seuraavat
Vahti-Jussi tuotteet:

- IR-ohjauselementti 6067-xxx-10x

- Ohjauselementti 6543-xxx-10x

- sulkeutuvat kytkimet (esim. Art.-No.:2020 US tai 2021/

6UK) sivuohjauskaytdssa

- Vahti-Jussi Standard 6810-xxx-10x

- Vahti-Jussi Komfort 6800-xxx-102(M)/103M/104(M)

- Ajastinelementti 6412-10x

- Liikeilmaisin 6813



Tarkeita ohjeita GP

Jos halutaan soveltaa monivaiheohjausta (2-vaihe)
ohjainyksikén 6401 U-102 yhteydess4, tulee seuraavat DIN
VDE 0100 méaéaraysten vaatimukset ehdottomasti tayttaa:

VARO! HENGENVAARA

Jos eri vaiheiden liittiminen yksikkoon 6401U-102
sallitaan, on huolehdittava siité, etta vikatilanteessa
tai laitoksen kanssa tyoskenneltaessa jannite katkeaa
kaikkinapaisesti.

Tami kytkentéatapa on sallittu vain Saksassa!

Dokumentointi

Tésséa kayttoohjeessa kutsutaan seka Vahti-Jussi Standard
(Art.-No.6810-xxx-10x) ettd Komfort-antureita (Art.-No.6800-
xxx-10x(M) "UP-antureiksi".

0.h. huomaa kulloinkin oikea, kuvausosassa kaytetty
tyyppinumero.

Tyyppimerkinta 18ytyy kunkin laitteen takapuolelta.



Tekniset tiedot @

Kayttojannite: 230V ~ £+ 10%,50 Hz
Tehonkulutus: <1TW

maks. kayttojannite: 250V ~

maks. kytkentateho: 2300 W/VA

maks. hurinajénnite 100V/100 m johtopituudella
sivuohjauspaikassa:

Kytkimien lukumé&éra: rajoittamaton
Suojausluokka: IP 20

Ympériston lampdtila: -20 ... +55°C



Asennus @

Katkaise verkkojannitesyotto!

Yksikon 6401U-102 asentaminen
Yksikké ~ 6401U-102 asennetaan tavalliseen
uppoasennusrasiaan (DIN 49073 Osa 1 mukainen).

a. Asennus liitettyna ohjauselementtiin
Asennuspaikka (katso Kuvat 3 ja 4)

Kaytettdessa laitetta yhdessa IR-ohjauselementin 6067-
xxx-10x kanssa tulee asennuspaikan olla ilmoitetun
IR-kantaman sisélla. Muista, ettd muu valo (esim. auringon-
paiste ja valaistus) voi muuttaa kantamaa.

Ohjauselementin liittdminen

IR-ohjauselementissa 6067-xxx-10x, aseta haluamasi 0soi-
te ennen asentamista. Tyonna ohjauselementti yksikkoon
6401U-102.

Ohjauselementin irrottaminen

Avaa irrottaessasi kiinnityshakaset uristaan.



Asennus @

b. ... ajastinelementtiin 6412-10x liitettaessa
Asennus ja purkaminen suoritetaan kuten edelld kohdassa
a. kuvatulle mekaaniselle ohjauselementille.

c. ... liikeilmaisimeen 6813 liitettdessa
Asennuspaikka

Liikeilmaisimeen 6813 liitettdessa on ainoastaan kattoon
asentaminen suositeltua. Liikeilmaisin 6813 tulisi asentaa,
mikali mahdollista, suoraan tyopisteen yldpuolelle.
Liikeilmaisimen 6813 asentaminen

Tyonna liikeilmaisin 6813 yksikkoon 6401 U-102.
Liikeilmaisimen 6813 irrottaminen

Veda liikeilmaisin 6813 irti yksikon 6401U-102 kotelon
renkaasta.



Asennus @

d. ... rinnakkaiskytkimiin liitettyna

Yksikkoa 6401 U-102 voidaan ohjata sivupainikkeilla.

Tall6in on otettava huomioon seuraavaa:

e Suurin sallittu johdon pituus riippuu suurimmasta
rinnakkaissisddanmenoissa sallituista hurinajannitteista.
Hurinajannite ei kuitenkaan saa olla yli 100 V (vastaa
kaytdnnossa vahintddn 100 m johdon pituutta).

Rinnakkaisohjaimina voidaan kayttaa:

- sulkeutuvia kytkimia (esim. 2020 US tai 2021/6 UK)

HUOM

Rinnakkaiskytkimen merkkivaloa ei saa kytkea
koskettimienrinnalle; Kayta kytkinta, jossa on erillinen
"N"-liitin.

OHJE

Varmistaaksesi hairiéttdméan toiminnan, vedd kuorman
johdot erilleen rinnakkaisohjausjohdosta.



Asennuskorkeus/kayttokohde @

UP-ilmaisimet toimivat optimaalisesti, kun noudatat seu-
raavassa taulukossa annettuja suosituksia.

UP-anturi Asennuskorkeus | Liittimien asento
Malli Kohde Sijoitus
6810-xxx-10x 0,8-12m alhaalla

6800-xxx-10x
6800-7x-10xM 08-12m

(Portaikko) ylhaélla

20-25m

(Tilavalv.) ylhaalla
6800-2xx-10xM 08-12m

(Portaikko) alhaalla

20-25m

(Tilavalv.) alhaalla




Asennus @

e. ... UP-ilmaisimiin liitettyna

Yksikkéa 6401U-102 voidaan kayttad yhdessa UP-
ilmaisimien kanssa, tyypit 6810-xxx-10x ja 6800-xxx-10x(M).
Asennuskorkeus riippuu ilmaisinvalinnasta.

Lisatietoa asennuskorkeudesta, Vahti-Jussien sd&ddista
jne. saat kunkin laitteen kayttdohjeista.



IR-ohjauselementtien osoitteistus @

IR-ohjauselementin 6067-xxx-10x-500 osoitteeksi on ase-

tettu tehtaalla numero 1.
Voit muuttaa osoitteen osoitekiekolla, joka on ohjaus-

elementin takapuolella.

~
[«
v 6067-xxx-10x

Kuva 6

Ota osoitetta antaessasi huomioon "IR-valvonta-alue" (kat-
so Kuvat 3 ja 4).



Kéytto S

Yksikkd 6401U-102 tunnistaa paikalleen pantaessa auto-
maattisesti, mikd ohjauselementtityyppi on kyseessa.
a. Yksipistekaytto
Kayttd ohjauselementilld 6543-xxx-10x
e PAALLE/POIS: Hipaise/paina
- liitetyt kuormat kytkeytyvat paalle tai
pois.
Rinnakkaisohjaus painikkeilla toimii samalla tavalla.

b. Kaksipistekaytto
Kaytto IR-ohjauselementilla 6067-xxx-10x
* |: Hipaise/paina yldreunaa

- liitetyt kuormat kytkeytyvat paalle
* 0: Hipaise/paina alareunaa

- liitetyt kuormat kytkeytyvat irti.
IR-ohjauselementin LED véléhtaa lahetyskaytdssa.
Rinnakkaisohjaus painikkeilla toimii samalla tavalla kuin
yksipistekdytossa.




Kéytto S

OHUJEITA

Kéasky "Himmenna" ei IR-kauko-ohjaimella annettuna kéyn-
nistd yksikdssé 6401 U-102 mitdan kytkentatoimenpidetta.
Lisatietoja IR-kdytosta l6ydat esim. IR-kdsiohjaimen
kayttdohjeesta.

Kuitenkin, viimeinen kayttétoimenpide (myds
rinnakkaiskayttd) kdynnistédé kytkentatoimenpiteet, myds
silloin kun painiketta painetaan pitempdén eikd ohjaus
ndyta vield pdéttyneen.

c. Vahti-Jussi IR-ohjaus
MEMO muistien M1 ja M2 ohjelmointi tapahtuu kéyttaen
IR-kési- tai seindlahetinta - katso vastaavaa kayttdohjetta.

e PAALLE: Releyksikké kytkee padlle (vetas)
e POIS: Releyksikko kytkee irti (pdastaa)
o Kirkasta: Releyksikko kytkee paalle (vetaa)

* Himmenna: Ei toimintoa



Kéytto S

e MEMO: - kytkentatilan palauttaminen
- MEMO tallennus
- lukee MEMO 1 tai 2 muistin

o KAIKKI POIS:  Releyksikkd katkaisee

d. Kaytté UP-ilmaisimilla

Séhkokatkon tai paallekytkennan jalkeen yksikkd 6401 U-
102 kytkee liitetyt kuormat paélle

- mitatusta valoisuudesta riippumatta

- pantaessa ilmaisinosa 6810-xxx-10x paikalleen, uudel-
leen 80 sekunniksi.

- pantaessa ilmaisin 6800-xxx-10x(M) paikalleen,
asetetuksi ajaksi (vahintddn 1 minuutin ajaksi jos aika-
asetus on < 1 minuutti) takaisin péalle (poikkeuksena
impulssiohjaus JL ).



Kéytto S

e. Sivuohjaus UP-ilmaisimilla

Tama sivuohjauskayttd tapahtuu kayttamalla
- ohjausta sulkeutuvilla koskettimilla

- tai rinnakkaisyksikkdd 6805U.

Passiivinen rinnakkaiskaytto kytkimilla

Sulkeutuvilla koskettimilla suoritettu toiminto aiheuttaa,
etta liitetyt kuormat kytkeytyvéat paalle

- mitatusta valoisuudesta riippumatta

- pantaessa UP-ilmaisin 6810-xxx-10x paikalleen, n. 80
sekunniksi.

- pantaessa ilmaisin 6800-xxx-10x(M) paikalleen,
ilmaisimeen asetetuksi ajaksi (myds vaikka asetus olisi
lyhyempi kuin 1 minuutti).

OHJEITA
- sivuohjauskdytdssa sulkeutuvilla koskettimilla ei

rinnakkaisjohdon pituus saa olla yli 100 m.

- Kayté ainoastaan sellaisia kytkimia, joiden koskettimien
rinnalle ei ole kytketty merkkivaloa.




Kéytto S

- Vélttaaksesi hurinan aiheuttamia héirioita, veda
rinnakkaisohjausjohto erilleen tehonsyéttéjohdosta.
Poiskytkenta rinnakkaisohjauspaikasta ei ole mahdollis-
ta.

Paalle kytketyn valaistuksen uusi paallekytkentakasky
saa aikaan asetetun irtikytkentéviiveen palautumisen
alkuun.

Aktiivinen sivuohjauskaytté 6805U- ja UP-ilmaisimilla
Koska sekéa paa- etté rinnakkaiskojeilla on erilliset hdmara-
arvojen saadot, voidaan kunkin sijoituspaikan valaistus-
olosuhteet ottaa huomioon kojekohtaisesti.

Lopullinen sammutusviive muodostuu pé&é- ja rinnak-
kaiskojeiden asetusten summasta. UP-ilmaisimien 6800-
xxx-10x(M) yhteydessé suosittelemme rinnakkaisoh-
jaukseen asetuksen "impulssi* JL kayttamista silloin kun
halutaan noudattaa mahdollisimman tarkasti paakojeeseen
asetettuja aikoja.




Kéytto S

OHJE
Lisatietoja saat kyseisen kojeen kayttoohjeesta.

f. Kaytto ajastinelementin 6412-10x yhteydessa
0.h. katso kyseisen laitteen kayttéohjetta!

Painikkeilla A Y voidaan valaistus kytkea palle ja pois.
Rinnakkaisohjaus kytkimilla toimii samalla lailla.

g. Kaytto liikeilmaisimeen 6813 liitettyna.

O.h. katso kyseisen laitteen kayttoohjettal
Sivuohjauskaytossa kytkimilla voidaan valaistus kytkea paalle
ja pois valoisuudesta riippumatta.

Liikeilmaisimella varustettuna aktiivinen sivuohjauskoje
6805 U toimiianturina, jolloin liikeilmaisu valittyy paakojeelle
(6401 U-102). Paakoje paattaa valoisuudesta riippumatta,
kytketédanko/jatetaankd valaistus paalle.



Vianetsinta @

Vian oire Aiheuttaja/Toimenpide
Kuorma ei kytkeydy Tarkista sivuohjaus
rinnakkaiskojeesta: pienenné hurinaa (> 100 V)
Kuorma ei kytkeydy vaihda viallinen kuorma

lainkaan: - vaihda kyseinen laite
Kuorma kytkeytyy - pienenna hurinaa (> 100 V)
itsestaan paalle: - muuta vaarin vedetyt kaapelit

(ks. kohta Asennus).
IR-vastaanotin/ IR-vastaanotin ei ole
kuorma ei reagoi: IR-kantaman sisélla
- IR-lahetyssuunnassa (esteita,
kadet tai vartalo)
- paristo tyhjentynyt
Valodiodi (LED) poista vieras IR-valonlahde
IR-keskiolevyssa ei pala:- kytke jannite paélle
Katkaise verkkosyotto n.
5 sekunnin ajaksi



Vianetsinta @

Vian oire Aiheuttaja/Toimenpide
IR-keskidlevyn LED - poista vieras IR-séteilylahde
vilkkuu jatkuvasti:

IR-keskiolevyn LED kokeile IR-vastaanoton toiminta
ei vilku - vaihda uusi paristo IR-kasi-/
l&hetettdessé: seinalahettimeen

olet IR-kantaman ulkopuolella

poista merkkivalo

Releyksikkoa

ei voi kayttaa sivuohjauskojeesta
sivuohjauskojeesta:
Kauko-ohjaus ei toimi: - kayttokytkin jumissa
Valo ei pala: - vaihda viallinen lamppu
- etusulake pitdé vaihtaa/virittaa
uudelleen

- korjaa katkennut johto



Takuu @

Valmistaja takaa toimitusehtojen puitteissa tehtaalta
viallisina toimitetut laitteet:

Kesto

Takuu on voimassa 12 kk ostopdivasta tai 18 kk valmistus-
paivasta.

Laajuus

Palautettu laite korjataan tai vaihdetaan uuteen tapaukses-
ta riippuen valmistajan harkinnan mukaan, mikali laitteen
toiminta on todistettavasti valmistus- tai materiaalivian
takia huonontunut tai estynyt.

Takuun piiriin ei kuulu luonnollinen kuluminen tai kuljetus-
vauriot eika epéasiallinen tai ohjeiden vastainen kaytto.
Vastuuta asiattomista muutoksista tai korjaustoisté eivalmis-
tajalla ole. Vian korjaamiseksi varataan valmistajalle koh-
tuullinen aika. Viallisen laitteen aiheuttamat seurausvahingot
eivat kuulu takuun piiriin.

Takuutodistus

Takuutapauksessa viallinen laite ja lyhyt selvitys vian laa-
dusta palautetaan alla mainittuun osoitteeseen yhdessa
takuutodistuksen kanssa.
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Fig. 1
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Universalreldinsats med enkeldrift och knappstyrning
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OBS

Vid belysta knappar kan endast knappar med separat N-
anslutning anvandas. Parallellkopplad knappbelysning

ar inte tillaten!



Fig. 2 @

Universalreldinsats tillsammans med aktiv sidoapparat
6805U och slutande tryckknapp
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Fig. 3

IR-mottagningsomrade
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Fig. 4

IR-mottagningsomrade
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Fig.5 @

Kombinationsmojligheter med Busch Roérelsevakt ® 180
Infallda givare

MOS-FET-
insats 6804U
Tryckknapp,
6ppnande/
slutande
Universaldimmer
6590U-10x
Sidoapparat-
insats 6805U
Universal-
reldinsats
\ 6401U-10x
\
endast 6ppnande ~ Relsinsats

tryckknapp 6812U-101




Anvandningsomraden @

Universalreldinsats 6401 U-102 (kallas fortsattningsvis In-
sats 6401 U-102) ar brytare med sidoapparatingang avsedd
fér mandvrering av

- glédlampor

- halogenlampor,

- lagvoltshalogenlampor med transformator

- lysror

Insats 6401 U-102 tilldter bland annat anvandning av fol-
jande Busch-Jaeger-produkter:
- IR-mandverdon 6067-xxx-10x
- Mandverdon 6543-xxx-10x
- Slutande tryckknapp (t ex art nr 2020 US eller 2021/6
UK) vid sidoapparatmandvrering
- Infallda givare Standard 6810-xxx-10x
- Inféllda givare Komfort 6800-xxx-102(M)/103M/104(M)
- Timermandverdon 6412-10x
- Nérvarovakt 6813



Viktigt ©)

Om flerfasdrift (2 faser) 6nskas for styrning och funktion
hos 6401 U-102 maste foljande villkor vara uppfyllda enligt
DIN VDE 0100:

VARNING, LIVSFARA

Om olika faser tillats pa insats 6401 U-102 maste atgar-
der vidtas for allpolig franskiljning i handelse av fel
eller vid arbete pa anlaggningen.

Detta driftsatt dr endast tillatet i Tyskland.

Dokumentation

| denna anvéndarhandledning betecknas bade Busch
Roérelsevakt® Standardgivare (art nr 6810—xxx-10x) och
Komfortgivare (art nr 6800-xxx-10x(M) som ‘inféllda gi-
vare". Observeraalltid typbeteckningenibeskrivningen.

Apparatens typbeteckning star pa baksidan.



Tekniska data

©)

Nétspanning:
Effektforbrukning:
max. brytspanning:
max. brytstrom:
max. brumspéanning
vid sidoapparat:
Antal tryckknappar:
Skyddsgrad:

Omgivningstemperatur:

230V ~+ 10% , 50 Hz
<1TW

250V ~

2300 W/VA

100 V vid 100 m ledningslangd
obegransat

IP 20

-20till + 65 °C



Montering @

Bryt natspanningen!

Inbyggnad av insats 6401U-102
Insats 6401 U-102 monteras i en konventionell infélld dosa
enligt DIN 49073 del 1.

a. Montering tillsammans med manéverdon
Monteringsplats (se Fig. 3 och 4)

| kombination med IR-mandverdon 6067-xxx-10x ska
monteringsplatsen ligga inom angivet IR-mottagnings-
omréade. Observera att IR-mottagningsomradet pa grund
av frémmande ljuskallor (t ex solstrélning och andra
belysningsinstallationer) kan komma att férandras.

Montering av mandverdonet

Vid IR-mandverdon 6067-xxx-10x, stall forst in onskad
adress. Satt mandverdonet pa insats 6401 U-102.
Demontering av mandverdonet

Anvénd urtagen pa vanster och hoger sida for att ta av
mandverdonet.



Montering @

b. ... tillsammans med timermanéverdon 6412-10x
Monteringsplats, montering och demontering &r identiskt
med vad som galler fér mekaniskt mandverdon, beskrivet
under punkt a. Timermandverdonet kan dock endast lagra
allainprogrammerade tider i ca 30 minuter. Darefter maste
omprogrammering utféras.

c. ... tillsammans med Narvarovakt 6813
Monteringsplats

| kombination med Nérvarovakt 6813 &r endast montering
i tak meningsfull. Om majligt bor Narvarovakt 6813 monte-
ras direkt Over aktuell arbetsplats.

Montering av Narvarovakt 6813

Montera fast Narvarovakt 6813 pa insats 6401 U-102.
Demontering av Narvarovakt 6813

Ta tag i kdpans ring for att dra av Narvarovakt 6813 fran
insats 6401 U-102.



Montering @

d. ... tillsammans med sidoapparater

Insats 6401 U-102 kan mandvreras via sidoapparater. Ob-

servera darvid foljande:

* Maximal ledningslangd ar beroende av maximalt tillaten
brumspéanning pa sidoapparatingangarna. Brum-
spanningen far emellertid inte Gverstiga 100 V (detta
motsvarar i praktiken minst 100 m ledningslangd).

Féljande kan anvandas som sidoapparater:

- Slutande tryckknapp (t ex 2020 US eller 2021/6 UK)

VARNING

Eventuell belysning pa sidoapparatens tryckknapp far
inte parallellkopplas med kontakterna: Anvand knapp
med separat “N"-anslutning.

OBS
For att garantera korrekt funktion, férldgg manévre-
rade ledningar separat fran sidoapparatledningar.



Monteringshojd/anvandningsomrade @

For att garantera optimal funktion hos de inféllda givarna,
folj instruktionerna i féljande tabell.

Infélld givare Monteringshojd Einbaulage der
typ Anvandnings- Anslutnings-
omrade skruvarnas lage
6810-xxx-10x 08-12m nere
6800-xxx-10x
6800-7x-10xM 0,8-12m
(trapphus) uppe
2,0-25m
(rumsdvervakning) uppe
6800-2xx-10xM 08-12m
(trapphus) nere
2,0-25m
(rumsovervakning) nere




Montering @

e. ... tillsammans med inféllda givare

Insats 6401 U-102 kan anvandas tillsammans med inféllda
givare typ 6810-xxx-10x och 6800-xxx-10x(M). Monterings-
hojden beror pa valet av infélld givare.

Ytterligare information om monteringshdjd, installning av
inféllda givare, etc. finnsitillhdrande anvandarhandledning.



Adressinstallning pa IR-manéverdonet@

Adressen till IR-mandverdonet 6067-xxx-10x &r fran fabrik
satt till 1. Adressen kan dndras med hjélp av adressratten

p& mandverdonets baksida.

@ Fig. 6

Vid adressinstéllning, observera "IR-mottagningsomradet"
(se Fig. 3 och Fig. 4).

.




Mandovrering @

Insats 6401 U-102 detekterar automatiskt vilken typ av
mandverdon som satts pa.
a. Manodvrering med en yta
Manovrering via mandverdonet 6543-xxx-10x
o TILL/FRAN: Vidrér ytan och hall handen kvar
- anslutna forbrukare kopplas till res-
pektive fran.
Mandvrering via sidoapparat med tryckknapp fungerar pa
motsvarande satt.

b. Manévrering med tva ytor
Mandvrering via IR-mandverdonet 6067-xxx-10x
e | Vidror den 6vre ytan och hall handen kvar

- anslutna forbrukare kopplas in.
e 0:Vidror den undre ytan och hall handen kvar

- anslutna forbrukare kopplas ifran.
Lysdioden pa IR-mandverdonet blinkar vid sandning.
Mandvrering via sidoapparat med tryckknapp fungerar pa
motsvarande satt.



Mandovrering @

OBS

Kommandot "Mérkare" via IR-fiarrmandvrering utléseringen
kopplingsmanéver i insats 6401 U-102.

Ytterligare information om IR-mandvrering finns i t ex
anvéndarhandledningen till IR-handséndaren.

Senast utférda mandver (&ven via sidoapparater) utldser
kopplingsmandévern, dven om manévern inte férefaller ha
avslutats trots att ytan halls intryckt.

c. Busch Fjarrkontroll IR-mandvrering
Minnena M1 och M2 ar atkomliga via IR-hand- respektive
vaggsandaren - se tillhdrande anvéndarhandledningar.

e TILL: Relédinsatsen kopplar till
e FRAN: Relédinsatsen kopplar fran
e Ljusare: Relédinsatsen kopplar till

e Morkare: Ingen funktion



Mandovrering @

e MEMO: - Definiera kopplingstillstand
- MEMO - lagring i minne
- Anropa MEMO 1 eller 2

e ALLT FRAN: Relédinsatsen kopplar fran

d. Drift med inféllda givare

Efter matningsavbrott eller spanningstillslag sluter insats
6401 U-102 spanningen till de anslutna forbrukarna

- oberoende av uppmatt ljusstyrka

- vid anvéndning av Infalld givare 6810-xxx-10x efter 80
sekunder.

- vid anvandning av Infalld givare 6800-xxx-10x(M) under
instélld tid (minst 1 minut vid tidsinstallining under-
stigande 1 minut). Korttidspulsen JL utgér harvid ett
undantag.



Mandovrering @

e. Sidoapparatanvandning med infallda givare
Tillsammans med inféllda givare tillats sidoapparatdrift
med

- Aktivering med slutande tryckknapp

- Sidoapparatinsats 6805U.

Passiv sidoapparatdrift med hjalp av tryckknapp

Den slutande tryckknappens funktion medfér att ansluten
férbrukare kopplas till

- oberoende av uppmitt ljusstyrka

- vid anvandning av Infélld givare 6810-xxx-10x under ca
80 sekunder.

- vidanvéandning av Infalld givare 6800-xxx-10x(M) under
instélld tid (&ven vid tidsinstéllningar understigande 1
minut).

OBS

- Vid sidoapparatmandvrering via slutande tryckknapp far
sidoapparatledningens ldngd inte 6verskrida 100 m.

- Anvand endast knappar utan parallellkopplad knapp-
belysning




Mandovrering @

- Foratt undvika stérningar pa grund av brumspanning ska
den mandvrerade ledningen forldggas separat fran
sidoapparatledningen.

- Belysningen kan inte slackas via sidoapparat.

- Upprepad mandvrering vid tand belysning leder till "noll-
stélining" av instélld franslagsfordrojningstid.

Aktiv sidoapparatdrift med 6805U och inféllda givare

Eftersom huvudapparat och sidoapparat har separata
instéllningar for skymningsreld gar det har att ta hansyn till
lokala ljusfoérhallanden pé installationsplatsen.

Den effektiva franslagsfordrojning & summan av franslags-
fordréjningstiderna for huvud- och sidoapparat. Tillsam-
mans med Infalld givare 6800-xxx-10x(M) &r det ldmpligt att
vélja korttidspuls JL pa sidoapparaterna eftersom den
totala franslagsfordréjningen da blir ndstan exakt lika med
den som stalls in pa huvudapparaten.




Mandovrering @

OBS
Ytterligare information finns i tillhérande anvandar-
handledning.

f. Drift med Timermanéverdon 6412-10x

Folj instruktionerna i tillhérande anvandarhandledning.
Med tangenterna A och Y kan belysningen tandas respek-
tive sldckas.

Sidoapparatmandvrering med tangenter fungerar pa samma
satt.

g. Drift med Néarvarovakt 6813

Folj instruktionerna i tillhérande anvandarhandledning.
Med sidoapparatmandvrering med hjalp av tryckknappar
kan belysningen tdndas och sldckas oberoende av ljushets-
grad.

Aktiv sidoapparat 6805U med Nérvarovakt som sensor
sénder information om detekterad rorelse till huvud-
apparaten. Dennaavgor sedan, beroende paljushetsgraden,
om belysningen ska tandas respektive forbli tand.



Fels6kning @

Symptom Orsak/atgard

Lasten kan inte mandv- - Kontrollera sidoapparaterna

reras via sidoapparat: - Minska brumspanningen till
under 100 V

Lasten mandvreras - Byt defekt last

inte alls: - Vid behov, byt apparat

Lasten kopplas in av - Minska brumspanningen till

sig sjalv: under 100 V

Atgarda felaktig lednings-
férlaggning (se kapitlet

Montering)
IR-mottagare/férbrukare - IR-mottagaren befinner sig
reagerar inte: inte inom IR-séndarens
rackvidd

IR-séndaren avskérmad
(féremal, hander eller kroppar)
- Batteriet slut

Atgarda stérande IR-ljuskalla
Slut natspanningen

Bryt natspanningen under ca
5 sekunder

Lysdioden pa IR-C-
skivan slackt:



Fels6kning @

Symptom Orsak/atgéard
Lysdioden pa IR-C- Atgarda storande IR-ljuskalla
skivan blinkar standigt:
Lysdioden pa IR-C- Kontrollera IR-signal-
skivan blinkar inte vid mottagningen
sandningssignal: Byt batteri i IR-handséndaren
respektive vaggséandaren

- Utanfor IR-séndarens rackvidd
Reldinsatsen kan inte - Avldgsna knappbelysningen i
mandvreras via sidoapparaten
sidoapparat:
Ingen fjarrmandvrering

Mandverdonet fastklamt

mojlig:
Belysningen fungerar - Byt defekt lampa
inte alls: - Byt sékring/koppla in pa nytt

Reparera bruten matnings-
ledning



Garanti @

Produkter fran Busch-Jaeger &r tillverkade och kvalitets-
testade med modernaste metoder. Skulle, detta till trots,
fel uppsta pa en produkt ger Busch-Jaeger Elektro GmbH
(bendmns fortsattningsvis Busch-Jaeger) féljande garanti:
Garantitid

Garantin géller under 12 manader fran det att enheten
kopts av slutanvandaren, dock max 18 manader fran
tillverkningsdatum.

Omfattning

Enheten repareras eller nytillverkas kostnadsfritt av Busch-
Jaeger i foretagets verkstdder om det under garantitiden
kan pavisas att enheten blivit obrukbar eller behaftad med
allvarliga brister som féljd av omsténdighet som férelegat
fore farans dvergang, sarskilt felaktig tillverkning, brister i
materialet eller bristande utférande. Om slutanvéndaren
upptécker sadan brist ska han omgaende skriftligen under-
rétta sin leverantér om detta.

Undantag

Garantin med avseende pa brister tacker inte fel som aren
folid av normal forslitning eller transportskador och inte
heller fel somberor pa underlatenhet att beakta monterings-




Garanti @

anvisningarna eller felaktig installation. Busch-Jaeger ska
ges mojlighet och tillrécklig tid for att atgérda eventuella
brister. Busch-Jaeger atar sigingetansvar for foljder avicke
fackmannamassigt utférda andringar eller installations-
arbeten. Detsamma géller for leverans av reservdelar och
utbytesdelar.

Busch-Jaeger &tar sig inget ansvar for skador pa annat &n
sjélva produkten, sérskilt inte indirekta foljdskador eller
ekonomiska skador.

Forlangning

Om Busch-Jaeger inte i tid reagerar pa garantiansprak som
inlamnats under garantiperioden forlangs garantitiden med
6 manader raknat fran den tidpunkt da garantianspraket
l&mnats in.

Inskickning

| samband med garantiansprak ska enheten i fraga, tillsam-
mans med garantisedeln och en kort beskrivning av den
aktuella bristen, skickas till ansvarig aterforséljare eller till
Busch-Jaegers serviceavdelning.




Fig. 1

Universalreléinnsats med enkeldrift og impulsstyring
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BEMERK

For brytere med glimlamper kan det kun brukes enheter
med separate N-tilkoblinger. Bruk av kontaktparallelle
glimlamper er ikke tillatt!




Fig. 2

Universalrelé i forbindelse med aktiv, innfelt sensor 6805 U

og impulsbryter med sluttekontakt

1 -
LS16
(e}
(q N YL L 1N
Impuls/ 6805U 6401U-102
slutte-

kontakt



Fig. 3

IR-mottaksomrade




Fig. 4

IR-mottaksomrade
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Fig. 5

Kombinasjonsmuligheter med Busch-Watch Dog® 180 inn-
felt sensor
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Bruksomrader

Universalreléinnsats 6401U-102 (heretter kalt innsats
6401 U-102) er et relé med ekstra styreinnganger som kan
brukes sammen med:

- Gledelamper

- Halogenlamper

- Lavvolt halogenlamper med transformator

- Lysrgrarmaturer

Universalreléinnsats 6401 U-102 kan bl.a. brukes sammen
med folgende produkter fra Busch-Jaeger:

- IR-betjeningselement 6067-xxx-10x

- Impulsbryter 6543-xxx-10x

- Bryter med sluttekontakt (f.eks. art.nr.: 2020 US

eller 2021/6UK) for betjening via ekstrautstyr

- Standard innfelt sensor 6810-xxx-10x

- Innfelt komfortsensor 6800-xxx-102(M)/103M/104(M)

- Timer 6412-10x

- Bevegelsesmelder 6813



Viktige anmerkninger

Dersom det er gnskelig & bruke flere faser (2 faser) til
styring og funksjoner av innsats 6401 U-102, er det helt
nedvendig at betingelsene ifelge forskriften DIN VDE 0100
blir fulgt:

ADVARSEL - LIVSFARE!

Hvis det brukes forskjellige faser pa innsats 6401U-
102, ma det sorges for at alle fasene kobles ut ved hjelp
av en all-polet bryter, dersom det oppstar feil eller det
skal utfores arbeid pa anlegget.

Denne driftsformen er kun tillatt i Tyskland.

Dokumentasjon

| denne beskrivelsen er bade Busch-Watch Dog® standard-
sensor (art.nr. 6810-xxx-10x) og komfortsensor (art.nr.
6800-xxx-10x(M) kalt forinnfelt sensor. Vaer oppmerksom
péa dette i beskrivelsen i forbindelse med den aktuelle
typen som brukes.

Typeangivelsen finnes pé& enhetens bakside.



Tekniske data

Nettspenning:
Effektforbruk:
Maks spenning:
Maks strom:

Maks steyspenning
pa ekstrautstyr:

Tastebetjeninger:
Kapslingsgrad:

Omgivelsestemperatur:

230V ~+ 10% , 50 Hz
<1TW

250V ~

2300 W/VA

100 V ved 100 m lednings-
lengde

ubegrenset
IP 20
-20til + 55 °C



Montering

Sla av nettspenningen!

Montering av innsats 6401U-102
Innsats 6401 U-102 monteres i en standard boks for inn-
felling ifelge DIN 49073, del 1.

a. Montering i forbindelse med betjeningselement
Monteringssted (se Fig. 3 og 4)

| kombinasjon med IR-betjeningselement 6067-xxx-10x
ma monteringsstedet ligge innenfor de angitte verdier for
IR-enhetens mottaksomrade. | denne forbindelse ma man
veere oppmerksom pa at IR-mottaksomrade kan endre seg
pé grunn av falskt lys (f.eks. solstraler eller annet lys).

Plassering av betjeningselementet

Still ferst inn den enskede adressen pa IR-betjeningsele-
ment 6067-xxx-10x. Sett deretter betjeningselementet pa
innsats 6401 U-102.

Ta av betjeningselementet

Bruk gripesporene pé venstre og heyre side til @ ta av
betjeningselementet.



Montering

b. ...i forbindelse med timer 6412-10x

Monteringssted, montering og demontering er identisk
med framgangsmaten som beskrevet under punkta for det
mekaniske betjeningselementet.

c. ...i forbindelse med bevegelsesmelder 6813
Monteringssted

| kombinasjon med bevegelsesmelder 6813 er det kun
takmontasje som er fornuftig. Dersom det er mulig, ber
bevegelsesmelder 6813 monters direkte over den enkelte
arbeidsplass.

Plassering av betjeningselementet 6813

Sett bevegelsesmelder 6813 pa innsats 6401 U-102.

Ta av bevegelsesmelder 6813

Trekk bevegelsesmelder 6813 pa kapslingsringen av fra
innsats 6401 U-102.



Montering

d. ...i forbindelse med ekstra betjeningselementer
Innsats 6401U-102 kan betjenes via ekstra elementer,
men folgende ma tas med i betraktning:

* Den maksimale ledningslengde er avhengig av maksi-
mal tillatt steyspenning pé ekstraenhetens inngang.
Steyspenningen far allikevel ikke overstige 100 V (dette
tilsvarer i praksis minst 100 m ledningslengde).

Som ekstra elementer er folgende aktuelle:

- Bryter med sluttekontakt
(f.eks. 2020 US eller 2021/6 UK)

ADVARSEL

Glimlampe pa ekstra tastebryter parallelt med strom-
bryter er ikke tillatt! Bruk tastebryter med separat "N"-
tilkobling.

BEMERK
For a fa feilfri funksjon, m4 belastningens kabler legges
adskilt fra ekstraelementenes styreledninger.



Monteringshgyde/Bruksomrade

For at utstyret skal fungere best mulig, ma angivelsene

nedenfor folges.

Innfelt sensor Mont.hgyde Plassering av
Type (bruksomr.) koblingsskruer
6810-xxx-10x 0,8-12m under
6800-xxx-10x
6800-7x-10xM 0,8-12m

(trappehus) over

20-25m

(romovervakn.) over
6800-2xx-10xM 08-12m

(trappehus) under

20-25m

(romovervakn.) under




Montering

e. ...i forbindelse med innfelt sensor

Innsats 6401 U-102 kan betjenes med innfelt sensor type
6810-xxx-10x og 6800-xxx-10x(M). Monteringshgyden er
avhengig av hvilken innfelt sensor som brukes.

Ytterligere informasjon om monteringsheyde, innstilling av
innfelt sensorosv., finneside tilherende bruksanvisninger.



Adressering av IR-betjeningselement

Adressen for IR-betjeningselement 6067-xxx-10x er stilt
inn pa 1 fra fabrikken. Endringer kan gjeres ved hjelp av
adressehjulet pa enhetens bakside.

@ Fig. 6

Veer oppmerksom pa "IR-mottaksomrade" ved adressering
(se Fig. 3 og Fig. 4).

\.




Betjening

Innsats 6401 U-102 registrerer automatisk hvilket betjening-
selement det dreieier seg om, nar det settes pa plass.
a. Enkeltvirkende impulsbryter
Betjening via element 6543-xxx-10x
o PA/AV: Trykk/Hold betjeningstasten

- tilkoblet forbruker blir slatt pa

eller av.

Betjening via ekstra impulsbryter virker pa samme mate.

b. Dobbeltvirkende impulsbryter
Betjening via IR-element 6067-xxx-10x
e | Trykk/Hold oversiden av betjeningstasten

- tilkoblet forbruker blir slatt pa.
e 0: Trykk/hold undersiden av betjeningstasten

- tilkoblet forbruker blir slatt av.
IR-elementets LED-indikator blinker ved sendesignal.

Betjening via ekstra impulsbryter virker pa samme mate
som for enkeltvirkende impulsbryter.




Betjening

BEMERK

Styresignal for a@ dimme til "Merkere" via IR-fiernbetjening
starter ingen koblingsfunksjon i innsats 6401 U-102.
Naermere info om IR-drift finnes f.eks. i bruksanvisningen
for IR-handsender.

Sist utferte betjening (ogsé via ekstraenheter), starter en
koblingsfunksjon, ogsa nar betjenings-tasten holdes nede
i lengere tid og det synes som om betjeningen ikke er
avsluttet.

c. IR-drift med Busch-fjernkontroll

Aksess til MEMO-plassene (minnelager) M1 og M2 skjer
via IR-handsender eller veggsender, se bruksanvisningene
for disse enhetene.

* INN-kobling: Reléinnsats kobler inn
e UT-kobling: Reléinnsats kobler ut
* Lysere: Reléinnsats kobler inn
* Mgrkere: Ingen funksjon



Betjening

* MEMO: - Definere koblingstilstand

- MEMO (laging i minnet)

- MEMO (kalle opp 1 eller 2)
e ALLE AV: Reléinnsatsen kobler ut

d. Drift med innfelt sensor
Dersom nettspenningen slas av eller nettet faller ut, legger
innsats 6401 U-102 spenning pa forbruks-enhet igjen ved
fornyet innkobling
- uavhengig av malt lysniva
- etter 80 sekunder ved bruk av innfelt sensor 6810-xxx-
10x.
- ved bruk av innfelt sensor 6800-xxx-10x(M) i lapet av
innstilt tid, dog minst 1 minutt ved tidsinnstillinger
mindre enn 1 minutt (unntatt for korttidsimpuls JL ).



Betjening

e. Ekstra betjeningsenheter med innfelt sensor
Bruk av innfelte sensorer gjor det mulig med

- aktivering via bryter med sluttekontakt

- eller via ekstra innsats 6805 U.

Passiv drift via ekstra impulsbryter
Betjening via impulsbryter med sluttekontakt bevirker at
tilherende forbrukesenhet
- uavhengig av malt lysniva
- kobler inn etter 80 sekunder ved bruk av innfelt sensor
6810-xxx-10x.
- ved bruk av innfelt sensor 6800-xxx-10x(M) etter inn-
stilt tid (ogsa for tidsinnstillinger mindre enn 1 minutt).
BEMERK
- Ved betjening via ekstra bryter med sluttekontakt ma
den maksimale ledningen til ekstraenheten ikke over-
stige 100 meter.
- Det ma kun brukes brytere uten kontaktparallelle glim-
lamper.



Betjening

- For a unnga feilfunksjon pa grunn av steyspenning, ma
belastningens kabel legges adskilt fra ekstrautstyrets
styreledning.

- Utkobling via ekstrabryter er ikke mulig.

- Betjening flere ganger etter hverandre, ferer til at den
innstilte tidsforsinkelsen startes pa nytt (nullstilles).

Aktiv drift via ekstraenhet 6805U og innfelt sensor

Pa grunn av at hoved- og ekstrasensorer kan stilles inn med
separate skumringsverdier, kan det tas hensyn til de lokale
lysforholdene p& monteringsstedet.

Den effektive tidsforsinkelsen er summen av innstilt tid pa
hoved- og ekstrasensor. | forbindelse med innfelt sensor
6800-xxx-10x(M), anbefales det a sette eventuelle ekstra-
sensorer pa korttidspuls, for & fa den innstilte tiden pa
hovedsensoren sa eksakt som mulig.

BEMERK

Ytterligere informasjon finnes i det respektive utstyrets
bruksanvisninger.



Betjening

f. Drift med timer 6412-10x

Se ogsé denne enhetens bruksanvisning.

Belysningen kan kobles inn eller ut ved hjelp av tasten A
eller V.

Betjening med impulsbryter virker p4 samme mate.

g. Drift med bevegelsesmelder 6813

Se ogsa denne enhetens bruksanvisning.

Ved betjening via ekstraimpulsbryter kan belysningen slas
av eller pa, uavhengig av lysforholdene.

Den aktive ekstraenheten 6805U sammen med en
bevegelsesmelder som sensor, bevirker at registrering av
en bevegelse blir sendt videre til hovedenheten (6401 U-
102). Alt etter lysforholdene avgjer hovedenheten om
belysningen blir/forblir innkoblet.



Feilsoking

Feil Kontroller
Lasten kobles ikke - kontroller ekstrautstyr
inn via ekstrautstyr: - Steyspenning >100 V

ma reduseres
Lasten kobles gene- bytt defekte enheter
relt ikke inn: eller komponenter
Lasten kobles inn Steyspenning >100 V
av seg selv: ma reduseres
utbedre feil legging av kabler
(se avsnittet om montering)
IR-mottaker/forbru- IR-mottaker er ikke
ker reagerer ikke: plassert i IR-sendeomrade
IR-sendeomrade er tildekket
av gjenstander e.l.

- Tomt batteri

Diode i IR-bryter - fijern falskt IR-lys
lyser ikke: sl& pa nettspenningen
sld av nettspenningenica 5
sekunder



Feilsgking

Feil
LED-diode i IR-bryter
flimrer kontinuerlig:

Diode i IR-vippe
blinker ikke ved
signal:

Relé-innsats lar seg
ikke betjene via
impulsbryter:
Fjernbetjening er
ikke mulig:

Lyset brenner ikke:

Kontroller

fiern falskt IR-lys

kontroller IR-signalmottak
bytt batteri i IR-hand-
eller veggsender

utenfor IR-sendeomrade

Fjern glimlampe i ekstra
impulsbryter ekstra

betjeningsenhet henger

skift defekte lamper
skift/koble inn foranstaende
sikring

reparer tilfarselskabel



Garanti

Busch-Jaegers produkter er fremstilt med moderne tekno-
logi og alle produktene er kvalitetsprovet. Skulle det allike-
vel veere feil ved produktene gir Busch-Jaeger garanti etter
nedenfornevte betingelser:

A.

Garantitiden er 12 maneder etter kjopsdato av sluttforbruker
eller senest 18 maneder etter fabrikasjonsdato.

B.

Hvis det kan pavises at det er innen garantitiden og at
skaden skyldes feil ved produksjon eller feil ved materiellet,
blir apparatene reparert eller det leveres nytt fra Busch-
Jaeger.

C.

Garantien dekker ikke naturlige slitasje eller transport-
skader, heller ikke slader som er oppstatt hvis bruksanvis-
ningen ikke har blitt ffulgt.

Garanti gis ikke hvis endringer er blitt gjort av bruker. Dette
gjelder ogsa ved levering av enkelt - og reservedeler.

D. Foreldelse

Hvis ikke Busch-Jaeger anerkjenner mangelen innen tids-
fristen, foreldes denne i lopet av 6 maneder.




Garanti

E. Retur
Ved en reklamasjon ma produktet sendes inn sammen

med garantikupongen til forhandleren eller Busch-Jaegers
agent.




Busch-Jaeger
== Elektro GmbH

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Kundenservice-Center
Gewerbering 28

D - 568579 Schalksmthle
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